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УТВЕРЖДЕНА  

Приказом генерального директора  
ТОО «Zhylyoi Operating» 

 
 

КОНКУРСНАЯ ДОКУМЕНТАЦИЯ 
на приобретение товаров/работ/услуг способом открытого конкурса 

 
Предмет закупа: 

«Средства индивидуальной защиты (СИЗ)» 
 

 
Настоящая Конкурсная документация разработана в соответствии с Кодексом 
Республики Казахстан «О недрах и недропользовании» (далее – Кодекс), Правилами 
приобретения товаров, работ и услуг ТОО «ZHYLYOI OPERATING» (далее – Правила) и 
предназначена для информирования потенциальных поставщиков о требованиях и 
условиях приобретения товаров/работ/услуг по предмету закупа способом открытого 
конкурса.  

 
Потенциальный поставщик должен изучить все требования, формы, условия и 
технические спецификации, содержащиеся в конкурсной документации и приложениях к 
ней. Представление конкурсной заявки, не отвечающей всем или отдельным требованиям 
конкурсной документации, может привести к отклонению такой конкурсной заявки. 

 
Потенциальный поставщик за свой счет несет все расходы, связанные с подготовкой и 
подачей своей конкурсной заявки, а заказчик или конкурсная комиссия не отвечают и не 
несут обязательств по этим расходам, вне зависимости от характера проведения или 
результатов открытого конкурса. 

 
В целях сопоставления коммерческих предложений потенциальных поставщиков, 
выраженных в различных валютах, будет использоваться валюта Республики Казахстан 
– тенге, по официальному курсу, установленному Национальным Банком Республики 
Казахстан на дату сопоставления цен. 

 
Рассмотрение конкурсных заявок проводится в два этапа:  

1. Этап технической оценки; 
2. Этап коммерческой оценки. 

  
Для участия в открытом конкурсе потенциальные поставщики представляют техническое 
и коммерческое предложение путем отправки на электронный адрес, указанный в 
конкурсной документации. При этом коммерческое предложение должно 
предоставляться в отдельном зашифрованном файле, пароль от которого будет направлен 
заказчику потенциальными поставщиками, прошедшими этап технической оценки, в 
указанное заказчиком время.  

 
Конкурсная комиссия рассматривает конкурсные заявки и принимает решение о 
соответствии конкурсной заявки техническим требованиям отдельно по каждому лоту в 
течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты вскрытия. Сопоставление коммерческих 
предложений осуществляется в течение 3 (трех) рабочих дней с момента завершения 
процесса технической оценки.  
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1. Предмет приобретения ТРУ, включая объемы оказываемых услуг и место 
оказания услуг по каждому лоту и срок оказания услуг: 

 
 

№ 
лота 

Наименование 
ТРУ 

Ед. 
изм. 

К-
во 

Срок поставки, 
выполнения 

работ, оказания 
услуг 

Место 
поставки, 

выполнения 
работ, оказания 

услуг 

Сумма, 
выделенная 
для закупа, 
без учета 

НДС 
1 2 3 4 5 6 7 

1 
Средства 

индивидуальной 
защиты (СИЗ) 

Компл
ект, 

пара, 
шт, 

соглас
но 

таблиц
е ниже. 

Сог
ласн
о 
табл
ице 
ниж
е. 

Не более 60 
календарных 

дней с момента 
подписания 
Договора 

Республика 
Казахстан, г. 
Астана, ул. 
Кабанбай 
Батыра, 17  

6 500 000 

 
 

2. Наименование и адрес заказчика: 
ТОО «ZHYLYOI OPERATING» 
Адрес: 010000, Республика Казахстан г. Астана, ул. Кабанбай Батыра, 17 
 

3. Техническая спецификация с описанием функциональных, технических, 
качественных и эксплуатационных и иных характеристик закупаемых ТРУ, 
а также перечень документов, подтверждающих соответствие ТРУ этим 
требованиям, указана в Приложении 1 к настоящей Конкурсной 
документации. 
 

4. Порядок формирования конкурсного ценового предложения 
Потенциальный поставщик предоставляет коммерческое предложение, включающее в 
себя, помимо цены приобретаемых товаров, работ и услуг, также расходы на их 
транспортировку, страхование, оплату таможенных пошлин, налогов, сборов, а также 
иных расходов, предусмотренных условиями поставки товаров, выполнения работ, 
оказания услуг, за исключением налога на добавленную стоимость (далее – НДС). 
 
Цены конкурсных заявок потенциальных поставщиков должны быть выражены в тенге. 
 

5. Условия платежа 
Условия платежа указаны в проекте договора о приобретении ТРУ, который прилагается 
конкурсной документации (Приложение 2). 
 

6. Время начала и окончания представления конкурсных заявок, срок их 
действия 

Потенциальный поставщик, выразивший согласие на участие в открытом конкурсе, 
представляет заказчику конкурсную заявку:  
 
На электронный адрес: tender@zhylyoillp.kz   
В срок с 10–00 часов «24» июня 2026 года, до 10–00 часов «09» июля 2026 года (по 
времени г. Астана). 
 

mailto:tender@zhylyoillp.kz
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Срок действия конкурсной заявки должен быть не менее пятидесяти дней. 
 

7. Дата и время вскрытия конкурсных заявок 
В 10–00 часов «09» июля 2026 года (по времени г. Астана). 
 

8. Договор о закупе товаров/работ/услуг 
Договор о закупе способом открытого конкурса заключается в срок не позднее 
пятнадцати рабочих дней с даты подписания протокола об итогах. 
 

9. Требования к содержанию и оформлению конкурсной заявки. 
Конкурсная заявка является выражением согласия потенциального поставщика, 
претендующего на участие в открытом конкурсе, осуществить поставку товара или 
выполнить работу, или оказать услугу в соответствии с требованиями и условиями 
конкурсной документации, в случае признания его победителем открытого конкурса. 
 
Конкурсная заявка представляется потенциальными поставщиками на государственном 
и/или русском языках, с приложением в случаях, предусмотренных конкурсной 
документацией, перевода на других языках. При разногласии между документами 
преимущество будет иметь документ, представленный на государственном языке. 
 
Документ, содержащий информацию, которая не идентифицируется с буквенными, 
цифровыми и иными символами, считается не представленным потенциальным 
поставщиком. Конкурсная заявка, которая имеет ошибки открытия и не позволяет 
конкурсной комиссии оценить ее, считается не представленной.  
 

10. В конкурсной заявке потенциального поставщика содержатся: 
 

1) лицензии (в случае, если условиями открытого конкурса предполагается 
деятельность, которая подлежит обязательному лицензированию); 

2) электронная копия справки банка или филиала банка с подписью, в котором 
обслуживается потенциальный поставщик, об отсутствии просроченной 
задолженности по обязательствам потенциального поставщика перед банком или 
филиалом банка (если потенциальный поставщик является клиентом нескольких 
банков второго уровня или филиалов, а также иностранного банка, данная справка 
представляется от каждого из таких банков), выданная по состоянию не позднее 
одного месяца, предшествующего дате вскрытия конкурсных заявок; 

3) электронная копия справки соответствующего налогового органа об отсутствии 
задолженности, либо о наличии задолженности менее одного тенге, выданной не 
позднее одного месяца, предшествующего дате вскрытия конкурсных заявок; 

4) электронные копии технической спецификации с описанием функциональных, 
технических, качественных и эксплуатационных характеристик ТРУ, а также 
документов, подтверждающих соответствие ТРУ этим требованиям. Такие 
документы указаны в технической спецификации; 

5) гарантийное письмо с обязательством по внутристрановой ценности в 
предлагаемых ТРУ, выраженные в процентах по каждому лоту (от 0 до 100); 

6) гарантийное письмо о согласии потенциального поставщика с условиями проекта 
договора и о соблюдении Правил приобретения товаров, работ и услуг ТОО 
«ZHYLYOI OPERATING» при исполнении договора; 

7) электронные копии документов, подтверждающих опыт работы (если в 
технической спецификации содержится данное требование); 
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8) электронная копия платежного поручения, подтверждающего внесение 
гарантийного денежного взноса на банковский счет заказчика (если в технической 
спецификации содержится данное требование); 

9) электронная копия документа, подтверждающего наличие у потенциального 
поставщика сертифицированной аккредитованной согласно действующему 
законодательству Республики Казахстан организацией системы 
(сертифицированных систем) менеджмента в соответствии с требованиями 
государственных стандартов (если в технической спецификации содержится 
данное требование); 

10) справка о государственной регистрации юридического лица; 
11) устав; 
12) учредительный договор (при наличии двух и более участников); 
13) бухгалтерский баланс за прошедший год; 

 
Документы, указанные в подпунктах 2), 3), 10), 11), 12), 13) предоставляются всеми 
участниками консорциума (в случае подачи конкурсной заявки от имени консорциума), 
а также всеми субподрядчиками (в случае привлечения потенциальным поставщиком 
субподрядчика(-ов)). 
 
В случае подачи конкурсной заявки от имени консорциума дополнительно прилагается 
договор о совместной деятельности, в котором должно быть предусмотрено руководство 
консорциумом и распределение объема работ/услуг между участниками консорциума.  
 
В случае привлечения субподрядчика(-ов) к конкурсной заявке дополнительно 
прикладывается копия договора субподряда с указанием объема передаваемых на 
субподряд работ/услуг. Общий объем передаваемых на субподряд работ/услуг не должен 
превышать 2/3 от общего объема работ/услуг.   
 
Для участия в открытом конкурсе потенциальные поставщики представляют техническое 
и коммерческое предложение путем отправки на электронный адрес, указанный в 
конкурсной документации. При этом коммерческое предложение должно 
предоставляться в отдельном зашифрованном файле, пароль от которого будет направлен 
заказчику потенциальными поставщиками, прошедшими этап технической оценки, в 
указанное заказчиком время.  
 
Коммерческое предложение потенциального поставщика представляется отдельно по 
каждому лоту без учета НДС. 
 

11. Адрес электронной почты и номера телефонов для обращения 
потенциальных поставщиков 

Уполномоченное лицо заказчика для всех потенциальных поставщиков:  
 
Космуратов Онгарсын Муратович, эл.почта: O.Kosmuratov@zhylyoillp.kz; 
tender@zhylyoillp.kz  
 

12. Объем внесения обеспечения конкурсной заявки и/или исполнения договора 
о приобретении ТРУ 

Если технической спецификацией предусмотрено такое требование, то потенциальные 
поставщики обязаны предоставить обеспечение конкурсной заявки в виде гарантийного 
денежного взноса в размере 1% (одного процента) от выделенной суммы, который 
вносится на банковский счет заказчика до даты вскрытия конкурсных заявок.  
 

mailto:O.Kosmuratov@zhylyoillp.kz
mailto:tender@zhylyoillp.kz
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Обеспечение может быть представлено в виде банковской гарантии одного или 
нескольких банков второго уровня Республики Казахстан. Оригинал банковской 
гарантии представляется заказчику в запечатанном конверте до истечения 
окончательного срока представления конкурсных заявок, указанного в конкурсной 
документации. 
 

13. Обеспечение исполнения договора 
В случае если технической спецификацией и/или проектом договора предусмотрено 
предоставление победителем открытого конкурса обеспечения исполнения договора, 
такое обеспечение предоставляется в размере, порядке и сроки, указанные в технической 
спецификации и/или проекте договора.  
 

14. Сведения о сроках и порядке отказа от проведения открытого конкурса 
Заказчик до момента вскрытия конкурсных заявок на приобретении ТРУ вправе отменить 
открытый конкурс. В случае такой отмены заказчик вправе внести изменения или 
дополнения в конкурсную документацию и объявить повторный открытый конкурс.  
Заказчик извещает о принятом решении по отмене открытого конкурса победителя и всех 
потенциальных поставщиков, путем направления уведомления или публикации 
объявления с указанием причины отмены. 
 

15. Минимальные требования по внутристрановой ценности в закупаемых 
товарах, или работах, или услугах, выраженные в процентах по каждому лоту 
(от 0 до 100). 

 
 

№ Наименование предмета закупа или лота 

Минимальное 
требование по 

внутристрановой 
ценности (%) 

1 Средства индивидуальной защиты (СИЗ) 0 
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Приложение №1  
к Конкурсной документации 

 
ТЕХНИЧЕСКАЯ СПЕЦИФИКАЦИЯ 

на поставку средств индивидуальной защиты 
 

1. Общие требования 
 
1.1. Поставщик обязуется поставить средства индивидуальной защиты (СИЗ) в соответствии с 
требованиями настоящей технической спецификации. 
1.2. Все СИЗ должны быть новыми, не бывшими в эксплуатации, изготовленными не ранее 2025 
года. 
1.3. Поставляемые СИЗ должны соответствовать требованиям действующих международных 
стандартов ASTM, EN, ISO либо эквивалентных стандартов. 
1.4. Все СИЗ должны быть предназначены для использования персоналом на производственных 
объектах нефтегазовой, строительной и промышленной отрасли. 
1.5. Поставщик обязан предоставить сертификаты соответствия, технические паспорта и 
инструкции по эксплуатации на поставляемые СИЗ. 
1.6. Размеры спецодежды и специальной обуви определяются Заказчиком после заключения 
Договора путем предоставления Поставщику заявки с указанием размеров, роста и иных 
необходимых параметров работников.  
1.7. Поставщик обязан обеспечить поставку спецодежды и специальной обуви в размерах, 
указанных Заказчиком в заявке. 
1.8. В случае выявления несоответствия размеров поставленной спецодежды и (или) специальной 
обуви заявленным параметрам работников Заказчика, Поставщик обязуется осуществить замену 
таких изделий за свой счет в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения письменного 
уведомления Заказчика. 
 
     2. Требования к сертификации и соответствию СИЗ 
 
2.1. Все поставляемые средства индивидуальной защиты должны соответствовать требованиям 
законодательства Республики Казахстан, Евразийского экономического союза (ЕАЭС) и 
применимым международным стандартам в области охраны труда, промышленной безопасности и 
производственной безопасности. 
2.2. Поставщик обязан подтвердить соответствие поставляемых СИЗ следующими документами: 

Обязательные требования 

• Технический регламент Таможенного союза ТР ТС 019/2011 «О безопасности средств 
индивидуальной защиты»;  

• Декларация или сертификат соответствия ЕАЭС (EAC), действующий на территории 
Республики Казахстан;  

• Соответствие требованиям Трудового кодекса Республики Казахстан в части обеспечения 
работников средствами индивидуальной защиты;  

• Соответствие требованиям действующих нормативных документов Республики Казахстан в 
области охраны труда и промышленной безопасности.  

Международные стандарты 

В зависимости от типа СИЗ продукция должна соответствовать одному или нескольким 
международным стандартам: 

Защитная одежда 

• EN ISO 13688 — Общие требования к защитной одежде;  
• ISO 15797 — Промышленная стирка и эксплуатационная стойкость;  
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• EN 343 (при необходимости) — Защита от неблагоприятных погодных условий.  

Защитная обувь 
• EN ISO 20345;  
• ASTM F2413;  
• CSA Z195 (допускается как эквивалент).  

Защитные каски 
• EN 397;  
• EN 50365 (при наличии электроизоляционных свойств);  
• ANSI/ISEA Z89.1.  

Защитные очки 
• EN 166;  
• EN 170;  
• ANSI Z87.1.  

Защитные перчатки 
• EN 388;  
• EN ISO 21420;  
• ANSI/ISEA 105 (допускается как эквивалент).  

Средства защиты органов слуха 
• EN 352;  
• ANSI S3.19.  

Сигнальная одежда повышенной видимости 
• EN ISO 20471.  

Требования к документации 
Поставщик обязан предоставить: 

1. Сертификаты соответствия ЕАЭС (EAC).  
2. Паспорта качества производителя.  
3. Технические характеристики (Datasheet / Technical Data Sheet).  
4. Инструкции по эксплуатации на русском языке или русском и английском языках.  
5. Подтверждение страны происхождения товара.  
6. Гарантийные обязательства производителя или официального поставщика. 

Дополнительные требования 

• Все СИЗ должны быть новыми, не бывшими в эксплуатации.  
• Остаточный срок хранения продукции на момент поставки должен составлять не менее 80% 

от установленного производителем срока службы или срока хранения.  
• Не допускается поставка контрафактной продукции, реплик или товаров неизвестного 

происхождения.  
• Заказчик оставляет за собой право запросить образцы продукции для оценки качества и 

проверки соответствия заявленным характеристикам до заключения договора поставки.  
• Допускается поставка эквивалентной продукции при условии, что ее технические 

характеристики, защитные свойства, эксплуатационные показатели и уровень сертификации 
не ниже указанных в технической спецификации. 

 

 

Наименование 
СИЗ 

 

Технические характеристики 

 

Дополнительно 
(образец) 

Спецодежда (верх) 
- раздельная 

Куртка прямого силуэта с центральной застежкой-
молнией, закрытой ветрозащитным клапаном. 
Воротник-стойка. Наличие накладных и прорезных 
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карманов. Рукава с локтевым швом. Манжеты с 
эластичной вставкой и регулировкой на контактной 
ленте. Пояс с эластичными вставками по бокам. 
Усиленные тройные швы. Ткань RIPSTOP с 
повышенной устойчивостью к разрывам. Состав ткани: 
65% полиэстер, 35% хлопок. Плотность ткани не менее 
260 г/м². Цвет: синий, темно-синий. 

Спецодежда (низ) 
раздельная 

Брюки с застежкой на молнию и пуговицу. Наличие 
накладных и прорезных карманов. Эластичная вставка 
по бокам пояса. Усилительные накладки в области 
колен с карманами для установки наколенников. 
Усиленная вставка в области шагового шва. 
Усиленные тройные швы. Материал RIPSTOP. Состав 
ткани: 65% полиэстер, 35% хлопок. Плотность ткани 
не менее 260 г/м². Цвет: синий, темно-синий. 

 

Защитная обувь 
(сапоги) 

Летние сапоги с металлическим подноском. Уровень 
защиты не ниже ASTM F2413-18 либо эквивалент. 
Наличие защитного подноска (Steel Toe), защиты от 
прокола (Puncture Resistant), защиты от воздействия 
электрического тока (Electrical Hazard). Подошва 
должна обладать противоскользящими свойствами, 
устойчивостью к воздействию нефтепродуктов, 
химических веществ, истиранию и повышенным 
температурам. Верх обуви из натуральной кожи. 
Конструкция подошвы промышленного назначения. 
Цвет –коричневый, светло-коричневый. 

Аналог либо не 
хуже Red Wing 
8264, Timberland 
Pro. 

Защитная каска Каска из ABS-пластика промышленного назначения. 
Внутренняя оснастка с не менее чем 8 точками 
крепления. Подбородочный ремень 4-точечный. 
Регулировка размера головы в диапазоне не менее 53–
63 см. Возможность крепления защитных очков, 
лицевого щитка и противошумных наушников. Защита 
от бокового сжатия. Защита от случайного контакта с 
электрическим проводником напряжением до 440 В 
переменного тока. Стойкость к воздействию 
расплавленного металла. Светоотражающие элементы 
по периметру. Температурный диапазон эксплуатации 
от -50°C до +50°C. Цвет – белый.  

Аналог либо не 
хуже Delta Plus 
ONYX2, либо 
эквивалент. 

Защитные очки Защитные очки закрытого или открытого типа для 
промышленного применения. Линзы из ударопрочного 
поликарбоната. Защита от механических воздействий, 
ультрафиолетового излучения и пыли. Покрытие 
против запотевания (Anti-Fog) и царапин (Anti-
Scratch). Боковая защита глаз. Соответствие 
стандартам EN 166, EN 170 либо ANSI Z87.1. Масса не 
более 35 г. Цвет: светлые и темные. 

Аналог либо не 
хуже Avex Pheos, 
Bolle Rush+, 
Honeywell A700. 
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Защитные 
перчатки 

Перчатки для защиты от механических воздействий 
при выполнении общестроительных, монтажных и 
инспекционных работ. Основа – нейлон или полиэстер 
с полиуретановым или нитриловым покрытием 
ладонной части. Высокая чувствительность пальцев и 
надежный захват. Устойчивость к истиранию, порезам, 
разрывам и проколам. Соответствие стандарту EN 388 
с уровнем защиты не ниже 4131X либо эквивалент. 
Цвет: желтые, коричневые.  

Аналог либо не 
хуже Ansell 
HyFlex, 
Honeywell 
Perfect Fit, Delta 
Plus VE702PG. 

Светоотражающий 
жилет 

Сигнальный жилет повышенной видимости с 
фронтальной застежкой-молнией. Материал – 
полиэстер не менее 120 г/м². Наличие 
светоотражающих полос шириной не менее 50 мм по 
периметру туловища и на плечах. Соответствие 
стандарту EN ISO 20471, класс видимости 2 или 3. 
Цвет – лимонный желтый либо оранжевый 
флуоресцентный. Устойчивость к многократным 
стиркам и воздействию солнечного света. 

 

Средства защиты 
органов слуха 

Противошумные наушники либо 
многоразовые/одноразовые беруши для 
промышленного применения. Коэффициент 
шумоподавления (SNR) не менее 30 дБ. 
Совместимость с защитными касками. Эргономичная 
конструкция, обеспечивающая комфорт при 
длительном ношении. Соответствие стандартам EN 
352–1  (наушники) или EN 352–2  (беруши).  

Аналог либо не 
хуже 3M Peltor 
X4/X5, 
Honeywell 
VeriShield, Uvex 
K-Series. 

Флисовая 
балаклава 
(подкасочник 
зимний) 

Балаклава утепленная для использования совместно с 
защитной каской в условиях низких температур. 
Конструкция должна обеспечивать защиту головы, 
ушей, шеи и частично лицевой зоны без ограничения 
обзора и совместимости с другими СИЗ. Материал – 
флис либо эквивалентный утепляющий материал с 
высокой воздухопроницаемостью и влагоотводящими 
свойствами. Состав ткани: полиэстер не менее 90% с 
плотностью не менее 220–300 г/м². Материал должен 
обладать теплоизоляционными свойствами, быстро 
высыхать и сохранять характеристики после 
многократных стирок. Плоские швы либо конструкция 
без выступающих элементов для комфортного 
ношения под каской. Эргономичный крой с плотным 
прилеганием без ограничения движений головы. 
Совместимость с промышленными защитными 
касками и средствами защиты органов слуха. 
Температурный диапазон эксплуатации не выше -30°C 
либо согласно характеристикам производителя. Цвет: 
черный, темно-синий либо серый. 

Аналог либо не 
хуже Helly 
Hansen Lifa 
Merino Balaclava, 
Buff ThermoNet 
Balaclava, 
Portwest FR20 
Balaclava либо 
эквивалент. 
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Подписывая данную техническую спецификацию, потенциальный поставщик подтверждает 
согласие со всеми вышеуказанными требованиями и условиями. 

Поставщик предоставляет заполненное коммерческое предложение отдельно от технической 
спецификации в соответствии с Таблицей 1.       
                

    Таблица 1 
Стоимость товара и условия поставки  

 

№ 
п/п 

Наименование 
товара 

Кол-во 
(ориентир
овочное, 
не менее) 

Ед. изм. Срок 
поставки 

Место 
поставк

и  

Цена за 
единицу с 

НДС 
(заполняет

ся 
поставщик

ом) 

Общая 
сумма с 

НДС 

1 Спецодежда 
(верх, низ). 13 

13 
комплектов 

(куртка, 
штаны) 

    

2 Спецобувь 13 13 пар     

3 Защитные очки 26 

26 шт. (13 
шт. светлые, 

13 шт. 
темные) 

    

4 Защитная каска 
(белая) 13 13 шт.     

5 Защитные 
перчатки 13 13 пар     

6 

Средства защиты 
органов слуха 
(наушники или 

беруши) 

13 13 шт.     

7 Светоотражающ
ий жилет 13 13 шт.     

8 

Флисовая 
балаклава 

(подкасочник 
зимний) 

13 13 шт.     

 
 
Примечание: Потенциальный поставщик заполняет Таблицу 1 только в составе коммерческой части 
конкурсной заявки. В технической части конкурсной заявки не допускается заполнение цен, 
тарифов и иных коммерческих сведений.  
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Приложение 2  
к Конкурсной документации 

 
ПРОЕКТ ДОГОВОРА  

на поставку средств индивидуальной защиты (СИЗ) 
№______________ 

 
г. Астана                                                                                                «__» ________2026г.   
 

ТОО «Zhylyoi Operating», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице Генерального 
директора Ху Гэнчэн, и Первого заместителя генерального директора Ахметкалиева 
Нуртаса Дауловича,  

а) являющееся Оператором по освоению структуры «Жылыой» в соответствии с:  
(i) Контрактом на разведку и добычу углеводородов по сложному проекту на 
участке недр «Жылыой», расположенном частично в Атырауской области и 
частично в казахстанском секторе Каспийского моря №5487-УВС от 24.06.2025 
года (далее – «Контракт»);  
(ii) Соглашением о совместной деятельности по проекту «Жылыой» от 
30.04.2025 года (далее - «ССД»), заключенного между АО «НК «КазМунайГаз» 
и CNOOC HONG KONG HOLDING LIMITED (далее - «Недропользователи»);  
(iii) Договором о присоединении к ССД от 30.10.2025 года. 

(б) выступающее от имени и по поручению Недропользователей, с одной стороны,  
и  
___________________________ именуемое в дальнейшем «Поставщик», в лице 

_______________, действующего на основании __________, с другой стороны (далее 
совместно именуемые «Стороны», а по отдельности «Сторона»), Стороны заключили 
настоящий Договор (в дальнейшем именуемый «Договор») о нижеследующем: 

 
В данном Договоре перечисленные ниже понятия будут иметь следующее толкование: 
1) «Договор» - гражданско-правовой договор, заключенный между Заказчиком и 

Поставщиком, зафиксированный в письменной форме, подписанный Сторонами, включая 
все приложения и дополнения к нему, а также документацию, на которую в Договоре есть 
ссылки; 

2) «Заказчик» – ТОО «Zhylyoi Operating»; 
3) «Поставщик» - ____________; 
4) «Товар» - средства индивидуальной защиты, указанные в Приложении №1 и №2 к 

Договору, поставляемое на условиях настоящего Договора; 
5) «Поставка Товара» - поставка Товара, включая транспортировку до места 

назначения, замену дефектного Товара и гарантийное обслуживание.    
Перечисленные ниже документы и условия, оговоренные в них, образуют настоящий 

Договор и считаются его неотъемлемой частью, а именно: 
1) Настоящий Договор; 
2) Техническая спецификация на Товар (Приложение №1 к Договору); 
3) Стоимость Товаров и Условия Поставки (Приложение №2 к Договору); 
4) Гарантийное обязательство (Приложение №3 к Договору); 
5) Форма отчета по внутристрановой ценности в закупаемых Товарах – (Приложение 

№ 4 к Договору); 
6) Форма ЭСФ (Приложение № 5 к Договору); 
7) Форма Накладной (Приложение № 6 к Договору); 
8) Форма Акта приема-передачи Товара (Приложение № 7 к Договору); 
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1. Предмет Договора 
 

1.1. Поставщик обязуется поставить Заказчику Товар надлежащего качества в 
количестве и в сроки, предусмотренные настоящим Договором, а Заказчик принять и 
оплатить поставленный Товар в соответствии с условиями настоящего Договора. 

 
2. Стоимость Договора и порядок расчетов 

 
2.1. Общая стоимость Договора составляет не более 

_____________(________________) тенге и включает в себя все налоги, сборы и другие 
обязательные платежи в бюджет, в том числе НДС, а также иные расходы Поставщика, 
связанные с надлежащим исполнением всех своих обязательств по данному Договору. 

2.2. Общая стоимость Договора на протяжении всего срока действия Договора 
изменению в сторону увеличения не подлежит. 

2.3. Расчет по каждой партии товара, в том числе окончательный расчет, по Договору 
производится в срок не позднее 20 (двадцати) рабочих дней с даты предоставления 
следующих документов:  

2.3.1. счет на оплату;  
2.3.2. акт приема - передачи Товара подписанный обеими Сторонами, накладная на 

отпуск запасов на сторону по форме 3-2, оформленная в соответствии с приложением 26 к 
приказу Министра финансов РК от 20 декабря 2012 года №562 (далее – накладная, 
Приложение №6); 

2.3.3. электронная счет-фактура, оформленная в соответствии с требованиями 
действующего законодательства Республики Казахстан (Приложение №5); 
В соответствии со статьей 491 и 496 Налогового Кодекса Республики Казахстан 
электронные счета-фактуры (далее – ЭСФ), оформленные согласно Приложению №5, 
направляются в адрес ТОО «Zhylyoi Operating» с указанием реквизитов 
Недропользователей, отражением общей суммы оборота и дополнительных сумм 
оборота, приходящихся на каждого из Недропользователей с распределением общей 
суммы в пропорции 50/50:  

1) 50% от общей суммы - АО «НК «КазМунайГаз»  
Республика Казахстан, 010000, г.Астана, р-н  Есиль, ул. Д.Конаева 8, н.п. 1 
БИН 020240000555 
ИИК KZ 356010111000002033 
БИК HSBKKZKX 
Кбе 17 
В АО «Народный банк Казахстана» 

2) 50% от общей суммы - CNOOC HONG KONG HOLDING LIMITED, действующий 
через филиал в г. Астана 

Республика Казахстан, г. Астана, район Нұра, улица Мәншүк Мәметова, дом 10, нежилое 
помещение №12 
БИН 250941025589 
ИИК USD 01287520727198  
БИК BKCHHKHH 
В BANK OF CHINA (HONG KONG) LIMITED 
 
ЭСФ оформляются и выписываются в сроки, предусмотренные статьей 493 Налогового 
Кодекса Республики Казахстан с даты подписания накладной, оформленные согласно 
Приложению №5.  
Плательщиком по Договору является ТОО «Zhylyoi Operating».  
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Реквизиты ТОО «Zhylyoi Operating» в ЭСФ отражаются по строке «Грузополучатель» и 
в разделе «Реквизиты поверенного (оператора) получателя».  
Все Акты сверки взаимных расчетов производятся с ТОО «Zhylyoi Operating». 

2.3.4. акт сверки взаимных расчетов. 
2.3.5. вместе с актом приема-передачи Товара представить Заказчику отчетность по 

внутристрановой ценности, по форме согласно Приложению №4 к Договору. 
Внутристрановая ценность в Товарах рассчитывается в соответствии с Единой методикой 
расчета организациями внутристрановой ценности при закупке товаров, работ и услуг, 
утвержденной Приказом Министра по инвестициям и развитию Республики Казахстан от 
20 апреля 2018 года № 260. 

2.4. В случае непредставления Поставщиком документов, указанных в пункте 2.3. 
настоящего раздела Договора, срок оплаты продлевается на количество дней, исчисляемых 
со дня истечения срока предоставления документов до даты фактического предоставления 
документов. Заказчик не несет ответственности за просрочку платежа, связанную с 
несвоевременным предоставлением документов на оплату, указанных в пункте 2.3. 
настоящего раздела Договора. 

2.5. Другие виды платежей, не предусмотренные и не согласованные Сторонами при 
подписании настоящего Договора, оплате не подлежат. 

2.6. В случае изменения адреса или реквизитов Сторон, каждая из Сторон обязуется 
оперативно уведомить друг друга в письменном виде о соответствующих изменениях. 
Такое уведомление является неотъемлемой частью Договора и вступает в силу после 
доставки или в указанный день вступления в силу (если указано в уведомлении), в 
зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее. 

2.7. Налоги и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате в соответствии 
с налоговым законодательством Республики Казахстан. 

2.8. Все взаиморасчеты по настоящему Договору производятся в тенге. 
 

3. Срок Поставки Товара 
 

3.1. Поставщик обязуется поставить Товар в соответствии с условиями Поставки 
Товара, указанными в Приложении № 1 и №2 к Договору. 

3.2. Приемка Товара осуществляется путем подписания уполномоченными 
представителями сторон Акта приема-передачи Товара и накладной.  

Переход рисков утери и повреждения Товара, а также обязательства по обеспечению 
сохранности Товара переходят к Заказчику с момента фактической передачи Товара 
Заказчику и подписания Заказчиком Акта приема-передачи Товара и накладной.  

3.3. Поставщик представляет Заказчику Акт приема-передачи Товара, а Заказчик в 
течение 10 (десяти) рабочих дней подписывает Акт приема-передачи Товара и накладную 
в случае отсутствия претензий к качеству и количеству поставленного Товара в 
соответствии с технической спецификацией (Приложение № 1). 

3.4. Подписание Акта приема-передачи Товара и накладной подтверждает факт 
передачи Товара от Поставщика Заказчику, но не свидетельствует о согласии Заказчика с 
поставкой некачественного и некомплектного Товара, несоответствие которого может 
выявиться в процессе эксплуатации. 

3.5. Несмотря на подписание Заказчиком Акта приема-передачи Товара и накладной, 
Поставщик не освобождается от выполнения любого из обязательств и гарантий, принятых 
по условиям Договора. 

3.6. В случае отказа от приемки Товара Заказчик направляет Поставщику в срок не 
позднее 10 (десяти) рабочих дней, исчисляющийся с даты завершения поставки и 
предоставления Поставщиком для подписания Акта приема-передачи Товара и накладной, 
письменное уведомление об отказе от приемки Товара с указанием недостатков, замечаний, 
подлежащих устранению в срок, указанный в уведомлении. 
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4. Права и обязанности Сторон 
 
4.1. Поставщик обязан: 
4.1.1. Поставить Товар надлежащего качества, в объеме, порядке и сроки, 

определенные настоящим Договором.         
4.1.2. По первому требованию Заказчика предоставлять сертификаты качества, 

лицензии на право поставки и установки Товара (при осуществлении лицензируемого вида 
деятельности), разрешительные документы, выданные государственными и иными 
компетентными органами, копии договоров страхования, а также иные документы в рамках 
настоящего Договора. 

4.1.3. Обеспечивать сохранность Товара. 
4.1.4. Самостоятельно обеспечивать своевременное прохождение всех необходимых 

экспертиз, процедур согласования, получение соответствующих разрешительных 
документов в государственных уполномоченных органах и осуществление иных действий 
(если это предусмотрено законодательством РК), необходимых для надлежащего и 
своевременного выполнения обязательств по Договору. 

4.1.5. В случае возникновения обстоятельств, замедляющих Поставку Товара и/или 
делающих Поставку Товара невозможной, незамедлительно, в срок не позднее 3 (трех) 
календарных дней с момента возникновения таких обстоятельств информировать об этом 
Заказчика посредством электронной почты либо факсимильной связи с последующим 
предоставлением оригинала письма, где должны быть указаны причины возникновения 
таких обстоятельств и предполагаемая продолжительность их действия. 

4.1.6. Оградить Заказчика от ответственности по любым искам, требованиям или 
претензиям третьих лиц, возникающим в связи с исполнением Поставщиком своих 
обязательств по настоящему Договору. 

4.1.7. В случае необходимости, по запросу Заказчика, предоставлять любую 
информацию и давать разъяснения Заказчику (представителю Заказчика) в отношении 
поставки/установки эксплуатации, модификации и возможностях поставляемого Товара и 
гарантийного обслуживания Товара. 

4.1.8. Обеспечивать соблюдение условий конфиденциальности. 
4.1.9. Обеспечивать самостоятельно и за свой счет страхование всех видов рисков и 

ответственности, предусмотренной законодательством Республики Казахстан.       
4.1.10. Поставщик обязуется поставить новый товар заводского изготовления, не 

бывший в эксплуатации и соответствующий требованиям Технической спецификации. 
4.1.11. В случае поставки дефектного Товара и/или Товара, поставленного и 

установленного с нарушением условий Договора, полностью устранить недостатки в срок, 
указанный Заказчиком, но не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты обнаружения 
Заказчиком дефектов и/или недостатков и уведомления об этом Поставщика в письменном 
виде. 

4.2. Поставщик вправе: 
       4.2.1. Требовать оплаты в случае своевременной и надлежащей Поставки Товара. 

4.2.2. Поставить Товар ранее установленного Договором срока.  
 

4.3. Заказчик обязан: 
       4.3.1. Принять и оплатить Поставку Товара, если Товар поставлен надлежащего 
качества, в объеме и сроки, указанные в Договоре.   

4.4. Заказчик вправе: 
       4.4.1. Осуществлять контроль за ходом, качеством и сроками Поставки Товара, не 
вмешиваясь при этом в оперативно-хозяйственную деятельность Поставщика. 
       4.4.2. Отказаться от приемки Товара в случае, если нарушены условия поставки, 
предусмотренные Договором и Технической спецификацией (Приложение № 1 и №2). 
       4.4.3. Отказаться от оплаты поставки дефектного Товара и/или Товара, поставленного 
и установленного с нарушением условий Договора, до полного устранения недостатков в 
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срок, указанный Заказчиком, но не позднее 30 (тридцати) календарных дней с даты 
обнаружения Заказчиком дефектов и/или недостатков и уведомления об этом Поставщика 
в письменном виде. 
   

5. Место и условия Поставки Товара 
5.1. Место Поставки Товара указано в Приложении № 2.  
5.2. Поставка Товара осуществляется на условиях DDP (Incoterms 2020) Астана, офис 

Заказчика по адресу: 010000, г. Астана, пр. Кабанбай батыра, 17, Блок Е, 6 этаж в сроки, 
указанные в Приложении №1 и №2.    

5.3. Поставщик гарантирует, что качество и количество Товара, поставленного в 
рамках Договора, соответствует всем требованиям для полнофункционального 
использования Заказчиком, а также соответствует стандартам, установленным 
действующим законодательством Республики Казахстан и Технической спецификацией 
(Приложение № 1).  

6. Гарантии качества 
6.1. Качество Товара должно подтверждаться Поставщиком сертификатами качества, 

паспортами на изделие, свидетельствами, гарантийными документами и/или иными 
документами, предусмотренными законодательством Республики Казахстан для 
подтверждения качества Товара. 

6.2. Оригиналы документов в обязательном порядке передаются Заказчику вместе с 
Товаром. 

6.3. Поставщик должен обеспечить упаковку Товара, способную предотвратить их 
повреждение и/или порчу во время транспортировки к месту Поставки Товара. 

6.4. Поставщик гарантирует, что Товар, поставленный в рамках Договора, является 
неиспользованным, исправным, безопасным и лицензионным.  

6.5. Гарантийный срок на поставленный по Договору Товар указан в Приложении №3.  
6.6. В случае несоответствия размеров поставленной спецодежды и (или) специальной 

обуви параметрам, указанным Заказчиком, Поставщик обязуется произвести замену такого 
Товара за свой счет в течение 10 (десяти) рабочих дней с момента получения письменного 
уведомления Заказчика.  

 
7. Форс – мажор 

7.1. Для целей настоящего Договора «форс-мажор» - обстоятельства непреодолимой 
силы - означают события, неподвластные контролю, не связанные с просчетом или 
небрежностью Сторон, и имеющие непредвиденный характер. В случае наступления 
обстоятельств непреодолимой силы, такими как: военные действия, стихийные бедствия, 
забастовки, массовые беспорядки, запретительные и ограничительные законодательные 
решения государственных органов, наступившие после подписания Договора и 
препятствующие полному или частичному исполнению Сторонами каких-либо 
обязательств по Договору, срок исполнения обязательств продлевается на время действия 
таких обстоятельств. 

7.2. Сторона, для которой в силу указанных обстоятельств создалась невозможность 
исполнения каких-либо обязательств по Договору, обязана в срок не позднее 3 (трех) 
календарных дней известить об этом другую Сторону. Факты, содержащиеся в таком 
извещении, должны быть документально подтверждены компетентными 
государственными органами или иными уполномоченными лицами. 

7.3. Не уведомление или несвоевременное уведомление Сторон о наступивших 
обстоятельствах непреодолимой силы, лишает соответствующую Сторону права ссылаться 
на такие обстоятельства в качестве оснований, освобождающих ее от ответственности за 
неисполнение договорных обязательств. 

7.4. Если эти обстоятельства будут длиться более 3 (трех) месяцев подряд, то каждая 
из Сторон будет вправе аннулировать Договор полностью или частично, и в этом случае ни 



16 

одна из Сторон не будет иметь права потребовать от другой Стороны возмещения 
возможных убытков. 
 

8.  Ответственность Сторон 
8.1. В случае нарушения Поставщиком условий и сроков Поставки Товара, а также 

сроков устранения недостатков замены дефектного Товара и/или отказа в устранении 
недостатков Поставщик обязан в течение 5 (пяти) календарных дней оплатить Заказчику по 
письменному требованию неустойку в размере 0,5% от общей стоимости Договора за 
каждый день просрочки, но не более 10% от общей стоимости Договора.   

8.2. В случае нарушения Заказчиком сроков оплаты поставленного Товара, Поставщик 
вправе требовать от Заказчика неустойку в размере 0,5% от неоплаченной суммы за каждый 
день просрочки, но не более 10% от неоплаченной суммы. 

8.3. Выплата неустойки не освобождает Стороны от исполнения обязательств по 
Договору или устранения выявленных недостатков. 

8.4. Помимо ответственности, предусмотренной настоящим разделом, Стороны несут 
ответственность, предусмотренную действующим законодательством Республики 
Казахстан. 

8.5. Заказчик при оплате Товара имеет право удержать соответствующую сумму 
неустойки, после письменного уведомления Поставщика о предстоящем удержании.  

8.6. Несвоевременное предоставление Поставщиком гарантийных документов, Акта 
приема-передачи Товара, накладной, счета-фактуры и других документов и/или 
предоставление их оформленными ненадлежащим образом, освобождает Заказчика от 
ответственности за несвоевременную оплату.  

 
9. Конфиденциальность 

9.1. Документация и любая информация, передаваемые Сторонами друг другу по 
настоящему Договору, являются конфиденциальными в течение срока действия настоящего 
Договора, а также в течение 3 (трех) лет после его истечения, и не будут ими 
опубликовываться и/или распространяться для всеобщего сведения, а также передаваться 
третьим лицам без предварительного письменного согласия другой Стороны, за 
исключением уполномоченных государственных органов, имеющих право требовать 
информацию в соответствии с законодательством Республики Казахстан. 

9.2. Поставщик не должен раскрывать кому-либо содержание Договора или какие-
либо из его положений и информации, предоставленных Заказчиком или от его имени 
другими лицами, за исключением того персонала, который привлечен Поставщиком для 
выполнения настоящего Договора. Указанная информация должна предоставляться этому 
персоналу строго конфиденциально и в той мере, насколько это необходимо для 
выполнения договорных обязательств. 

 
10. Внутристрановая ценность Поставщика 

10.1. Поставщик обязан в течение 10 (десяти) рабочих дней по окончании поставки 
Товара, а также после завершения предшествующего квартала в период действия Договора 
представить подписанные и заверенные печатью Поставщика сведения по внутристрановой 
ценности в поставленных Товарах согласно требованиям законодательства и в соответствии 
с Приложением №4 к Договору. Сведения направляются на бумажном носителе 
сопроводительным письмом в канцелярию Заказчика, а также в электронном формате 
(Excel, Word) по адресу: 010000, г. Астана, пр. Кабанбай батыра, 17, Блок Е, 6 этаж.  

10.2.  За достоверность представленной информации, материалов и других сведений 
по внутристрановой ценности в Товарах Поставщик несет ответственность в соответствии 
с законодательством Республики Казахстан.  

10.3. За непредставление отчетности по внутристрановой ценности, несвоевременное 
представление отчетности по внутристрановой ценности и предоставление недостоверной 
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отчетности, Поставщик несет ответственность в виде штрафа 10% от Общей стоимости 
Договора. 

10.4. Заказчик имеет право в одностороннем порядке отказаться от исполнения 
Договора и требовать возмещения убытков в случае непредставления или представления 
Поставщиком недостоверной информации по доле внутристрановой ценности в 
поставленных Товарах. 

 
11. Антикоррупционные требования 

11.1. Стороны признают и подтверждают, что каждая из них проводит политику 
полной нетерпимости к взяточничеству и коррупции, предполагающую полный запрет 
коррупционных действий и совершения выплат за содействие/выплат, целью которых 
является упрощение формальностей в связи с хозяйственной деятельностью, обеспечение 
более быстрого решения тех или иных вопросов.  

11.2. Стороны подтверждают, что они, а также их работники не совершали, не 
побуждали к совершению действий, нарушающих либо способствующих нарушению 
законодательства Республики Казахстан о противодействии коррупции (далее – 
«Антикоррупционное законодательство»), не выплачивали, не предлагали выплатить и не 
разрешали выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, 
любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить 
какие-либо неправомерные преимущества или достичь иные неправомерные цели. 

11.3. При исполнении своих обязательств по Договору, Стороны, а также их 
работники не осуществляют действия, квалифицируемые применимым для целей Договора 
законодательством, как дача/получение взятки, коммерческий подкуп, а также действия, 
нарушающие требования Антикоррупционного законодательства. 

11.4. При исполнении своих обязательств по Договору Стороны обязуются соблюдать 
требования Антикоррупционного законодательства, и принимать необходимые меры для 
предотвращения коррупции в соответствии с Антикоррупционным законодательством. 

11.5. В случае возникновения у Стороны подозрений, что произошло или может 
произойти нарушение каких-либо положений настоящего раздела Договора, 
соответствующая Сторона обязуется незамедлительно уведомить другую Сторону в 
письменной форме. 

 
12. Прочие условия 

12.1. Поставщик ни полностью, ни частично не должен передавать кому-либо свои 
обязательства по настоящему Договору без предварительного письменного согласия 
Заказчика. 

12.2. Налоги, сборы и другие обязательные платежи в бюджет подлежат уплате 
Поставщиком в соответствии с налоговым законодательством Республики Казахстан. 

12.3. Все изменения и дополнения к Договору действительны, если они оформлены в 
письменной форме в виде дополнительного соглашения, подписаны обеими Сторонами и 
скреплены печатями. 

12.4. Стороны должны прилагать все усилия к тому, чтобы разрешить в процессе 
переговоров все разногласия и споры, возникающие между ними по Договору или в связи 
с ним. В случае если Стороны не могут разрешить спор по Договору, любая из Сторон 
может потребовать решения этого вопроса в соответствии с законодательством Республики 
Казахстан. 

12.5. Любое уведомление, которое одна Сторона направляет другой Стороне в 
соответствии с Договором, высылается в виде письма по электронной почте с 
последующим предоставлением оригинала. 

Уведомление вступает в силу после доставки или в указанный день вступления в силу 
(если указано в уведомлении), в зависимости от того, какая из этих дат наступит позднее. 
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12.6. Заказчик расторгает Договор, направив Поставщику соответствующее 
письменное уведомление, если Поставщик становится банкротом или 
неплатежеспособным. В этом случае расторжение осуществляется немедленно, и Заказчик 
не несет никакой финансовой ответственности по отношению к Поставщику. 

12.7. Заказчик в любое время может расторгнуть Договор, направив Поставщику 
соответствующее письменное уведомление за 10 (десять) календарных дней до 
предполагаемой даты расторжения. В уведомлении указывается дата расторжения 
Договора. Когда Договор аннулируется в силу таких обстоятельств, Поставщик имеет право 
требовать оплату только за фактически поставленный и принятый Товар и расходы, 
связанные с исполнением Договора, на день расторжения на основании двухсторонне 
подписанного Акта приема-сдачи Товара. 

12.8. Заказчик расторгает настоящий Договор полностью или частично, направив 
Поставщику письменное уведомление о невыполнении обязательств за 10 (десять) 
календарных дней до расторжения: 

а) если Поставщик не может поставить Товар в срок, предусмотренный Договором; 
б) если Поставщик не может выполнить какие-либо другие свои обязательства по 

Договору.  
12.9. Во всем остальном, не предусмотренном настоящим Договором, Стороны 

руководствуются законодательством Республики Казахстан. 
12.10. Договор составлен в двух экземплярах, имеющих одинаковую юридическую 

силу, по одному для каждой из Сторон.  
12.11. Договор вступает в силу со дня его подписания обеими Сторонами и действует 

по 31 декабря 2026 года, а в части гарантии - в сроки, указанные в Договоре и Приложении 
№ 3.       

 
13. Адреса и реквизиты Сторон: 

Заказчик: 
ТОО «Zhylyoi Operating» 

 
Юридический адрес: Республика 
Казахстан, 010000, г.Астана, р-н Есиль, 
ул. Д.Конаева 8, н.п. 1 
Фактический адрес: Республика 
Казахстан, 010000, г.Астана, район Нура, 
проспект Кабанбай батыра 17, н.п. 15 
БИН 250940030341 
ИИК KZ 529300002000000013 
БИК ICBKKZKX 
Кбе 17 
В АО «Торгово-Промышленный банк 
Китая в городе Алматы» 
 

Поставщик: 
 
 
 
 

 

 
Генеральный директор 
 
______________________ Ху Гэнчэн  
 
Первый заместитель генерального 
директора  
 
_____________________ Ахметкалиев Н.Д. 

 
 
 
________________  
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  Приложение №1  

к Договору №_____  
 от «__» _______ 2026г. 

 
 

Техническая спецификация / Technical Specification 
 
 
 
 

Заказчик: 
 
Товарищество с ограниченной 
ответственностью 
 «Zhylyoi Operating»  
 
Генеральный директор 
 
______________________ Ху Гэнчэн  
 
Первый заместитель генерального 
директора  
 
______________________ Ахметкалиев 
Н.Д. 

Поставщик: 
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  Приложение №2  
к Договору №______ 

 от «__» _______2026 г. 
 

Стоимость Товаров и Условия Поставки 

Лот Наименование, краткое 
описание товара 

Стоимость 
за единицу, 

с НДС 
Срок поставки Условия 

поставки 
Место 

Поставки 
Ед. 

измерения Количество Сумма с НДС 

1 

Спецодежда (верх, низ)  

В течение 60 
календарных дней 

с даты 
подписания 

Договора 

DDP 
Астана 

(Incoterms 
2020). 

010000, г. 
Астана, пр. 
Кабанбай 

батыра, 17, 
Блок Е, 6 этаж 

комплект 13  
Спецобувь  пар 13  

Защитные очки  шт. 26  
Защитная каска  шт. 13  

Защитные перчатки  пар 13  
Средства защиты 

органов слуха  шт. 13  

Светоотражающий 
жилет  шт. 13  

Флисовая балаклава  шт. 13  
Итого:  

 
Заказчик: 

Товарищество с ограниченной ответственностью 
 «Zhylyoi Operating»  

 
Генеральный директор 
 
______________________ Ху Гэнчэн  
 
Первый заместитель генерального директора  
 
______________________ Ахметкалиев Н.Д. 

  
Поставщик: 

 
 
 

 
________________ 
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  Приложение №3 
к Договору №_______  

 от «__» _________2026 г. 
 
 

 
 
 

Гарантийное обязательство 
 
 

1. Поставщик гарантирует, что качество поставляемого им Товара, как в отдельности, так 
и в комплекте соответствует действующим в Республике Казахстан нормам и 
правилам, а также условиям настоящего Договора и Приложениям к нему. 

2. Гарантийный срок на поставленный Товар устанавливается в соответствии со сроками 
гарантии – __ месяцев, с момента подписания Сторонами Акта сдачи-приемки Товара. 

3. В случае обнаружения неисправностей Заказчиком в течение Гарантийного срока 
некачественного Товара, выявленные недостатки устраняются Поставщиком за свой 
счет в срок, не превышающий 30 (тридцать) рабочих дней с момента получения 
письменного уведомления от Заказчика, о чем Стороны подписывают акт устранения 
недостатков (составляемый Поставщиком) с указанием перечня проведенных работ.  

4. Поставщик обязуется предоставить Сертификаты соответствия.  
 
 
 
 

 

 

 
 

________________ 
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  Приложение №4 
к Договору № ________ 

 от «__» ________2026 г. 
 

 
Сведения о внутристрановой ценности на товар 

 
Наименование Поставщика   
БИН/ИИН   
Юридический адрес  
Фактический адрес  
Электронный адрес   
Контактный телефон   
№ Договора   
Дата заключения договора   
Единица измерения и количество   
Стоимость   
Доля внутристрановой ценности   
Страна происхождения   

Сертификат СТ-KZ 
№:  
Серия:  
Код органа выдачи: 
Год выдачи:  
Дата выдачи:  

 
 
* ВЦ т = 𝟏𝟏𝟏𝟏𝟏𝟏% ∗ ∑ (𝐂𝐂𝐂𝐂𝐂𝐂 ∗  М𝐢𝐢)/𝑺𝑺𝒏𝒏

𝒊𝒊=𝟏𝟏            
*_________________________________________ 

n- общее количество наименований 
товара, поставляемых поставщиков в 
целях исполнения договора на поставку 
товара; 
n- порядковый номер товара, 
поставляемого поставщиком в целях 
исполнения договора на поставку 
товара; 
СТ i- стоимость i-ого товара; 
 
 

  Мi - доля внутристрановой ценности в 
товаре, указанная в сертификате о 
происхождении товара формы "СТ-КZ"; 
Мi- =0, в случае отсутствия сертификата о 
происхождении товара формы «СТ-KZ»; 
S - общая   стоимость договора. 

* Сведения внутристрановой ценности должны представляться на бумажном носителе, по 
завершении поставки в течение 5 рабочих дней вместе с копиями сертификатов  
СТ-KZ. 
 

_______________________(Ф.И.О. представителя 
Поставщика)________________(подпись)           М.П. 
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  Приложение №5 
к Договору № ________ 

 от «__» ________2026 г. 
Форма ЭСФ  
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  Приложение №6 
к Договору № ________ 

 от «__» ________2026 г. 
 

Форма Накладной 
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Приложение №7  
к Договору №______  

 от «___»______ 2026 г. 
Форма 

 
 

АКТ приёма-передачи товара 
г. __________                     «___» _________________ 
 

Мы, нижеподписавшиеся ТОО «Zhylyoi Operating», именуемое в дальнейшем «Заказчик», в лице 
Генерального директора Ху Гэнчэн, Первого заместителя генерального директора Ахметкалиева Нуртаса 
Дауловича, являющееся Оператором по освоению структуры «Жылыой» в соответствии с: Контрактом на 
разведку и добычу углеводородов по сложному проекту на участке недр «Жылыой», расположенном 
частично в Атырауской области и частично в казахстанском секторе Каспийского моря №5487-УВС от 
24.06.2025 года; Соглашением о совместной деятельности по проекту «Жылыой» от 30.04.2025 года, 
заключенного между АО «НК «КазМунайГаз» и CNOOC HONG KONG HOLDING LIMITED (далее - 
«Недропользователи»); Договором о присоединении к ССД от 30.10.2025 года выступающее от имени и 
по поручению Недропользователей, с одной стороны, и 
___________________________________________________________________,  
(фамилия, имя, отчество, наименование должности) 
Действующий от имени______________________________________________________________                       
(наименование Поставщика)      
(далее – Поставщик) на основании ____________________________________,  с другой стороны, 
составили настоящий акт о том, что в соответствии с Договором от _____________________ № _____, и 
накладной на отпуск запасов на сторону от ________________№ ____  Поставщик передал в 
собственность Заказчика следующий товар: 
 

№ Наименование 
Товара Ед. изм. Кол-во Цена за ед. 

без НДС 16% 

Стоимость, 
тенге без 
НДС 16% 

Сумма, 
НДС 

Сумма, 
тенге с 

НДС 16% 
1        
2        

Итого:    
Товар передан в исправном состоянии. 

Общая стоимость переданного товара составляет ________(_______________) тенге, в том числе НДС в 
сумме___________ (______________) тенге. 

Настоящий акт составлен в четырех экземплярах, три из них для Заказчика, один - для 
Поставщика. 

 

Заказчик: 

ТОО «Zhylyoi Operating»  
 

Генеральный директор 
 
______________________ Ху Гэнчэн  
 
Первый заместитель генерального директора  
 
______________________ Ахметкалиев Н.Д. 

МП  

Исполнитель: 
 
 

Директор 
 

________________  
 
МП  
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